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Evliya Celebi Seyahatname’sine Gore Surahbil

ilhami Gokeen®

Evliya Celebi’nin 10 ciltlik Seyahatname’sinin giivenilir bir yayini, Yap: Kredi Yayinlari’ndan
¢tkmis bulunuyor. Ciinkii daha 6nce yayimlanmis Seyahatname metinlerinde ¢ok eksiklik ve yanlig-
liklar vard.

Seyahatname’nin bizi ilgilendiren 1. cildi, 6nce Orhan Saik Gokyay’in okuyusu ve transkripsiyon
alfabesi yazimi ile, 1996°da yaymlandi (SV/G). Fakat, bu yayinda bulunan bazi yanlislardan dolay:
ikinci bir yayin (bu defa transkripsiyon alfabesiz), 2006’da Dankoff, Kahraman, Dagli okuyusuna gére
yapildi (SN/DKD). Evliya’nin dili ¢ok tatli ve olduk¢a da duru oldugu halde yine de birgok Arapga ve
Farsca kelimeleri i¢erir. Bundan dolay1, Kahraman ve Dagli’nin, Seyahatname’nin Orhan Saik Gokyay
okuyusuna dayanan Giiniimiiz Tiirk¢esiyle yaptiklar1 bir yayinit da 2003’te yayimland: (SV/K-D). Bu
yayinda da bazi eksiklik ve yanlisliklar varsa da, yine de Seyahatname’nin okunup anlasilmasini ko-
laylastirmaktadir.

Seyahatname’nin 1. cildinin, /210a-210b] varaklar1 arasinda“Surahbil” ile ilgili s0yle bir pasaj
bulunmaktadir:

SN/DKD: 350 : “Ve Hazret’in yine zamaninda mukallid Sevr! idi ve Hazret’e karabeti var idi.
Gergi cehaletde idi, amma yine Hazret tarafdari olup Beni Kureys’i ol kadar hicv i taklid ederdi kim
Hazret istima’ ediip miibarek dendanlari nimayun olunca tebessiim ederlerdi. Kavm-i /210b] Kureys
miinkirleri dahi kendi taklidlerin istima’ ediip,

“Taklid-i tahkikdir yA Muhammed, bizde bu evza’-1 nahemvar vardir” deyii evza’larindan feragat
ediip 1slah-1 nefs ediip nemm ii zemm {i giss? havfindan cogu Islam’a geliip Ashab-1 Resiil’den olurlard.

Ahir-i kar, mukallid Sevr dahi Islam ile miiserref olup Hazret-i Risalet-pendh’in nedim [u]
musahibi ve yar-1 gar-1 hem seferleri idi. Zi-akl ve miidebbir {i mubassir kimesne olmagile Hazret-i
Peygamber, Sevr’i miisavereye dahil etdiiginden Sevrii’l-Habib derler, Ashab-1 gilizinin giizidesi idi.
Amma semt-i taklidden feragat etmeyiip miinkirini ve sahabeden bed-evza’lart fasl [u] kadh [u] zem
ederdi. Ba’zilar eydirdi:

* Dr. (tip), Toronto-Kanada
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“Ya Sevrii’l-Habib, yeter simdengerii ayib-
dir, kadh-1 taklidi feragat eyle, Sahabe-i kiramdan
oldun ve akraba-y1 Hazret-i Restl’siin derlerdi.

Sevrii’l-Habib  eydirdi: “Bire ademler,
Cenab-1 Allah sizin mel’Gnlarimiz1 bile hicv
ediip ayet nazil olmusdur kim aye[t]: * |&se
ool el Cegse plfe JJEw g, buyurmusdur.
Eyi ademlerinizi medh ediip ayet nazil etmisdir
aye[t]: * (---) (---) (---) (---) buyurmugdur. Ben
kim beni adem olam, sizin bed-ef’allerinizi gorlip
nice hicv [1) taklid etmeyem” deytii cevab ederdi.
Sevrii’l-Habib taklidi havfindan ¢ok adem ahlak-1
hamidile muttasif olurdu.

Nedim @° mukallidlerin piri Sevrii’l-
Habib olmus olur, merkad-1 piir-envar1 Haleb Ki-
lis’inde, sehrin simal tarafinda bir kursum men-
zili ba’id bir kayali piiste tizre bir tekye-i ali var
ctimle Kilis sehri andan niimayan bir mecma’ii’l
irfan bir kubbe-i plir-ntir® vardir. Hazret-i Sevrii’l-
Habib anda yatir. Amma efvah-1 nasda Surahbil
Sultan derler, amma galatdir. Hakir asitanesinin
atebesi’ ve seng-i mezari tarihleriye mazbiitumuz
oldugu cild-i sanide mastirdur. Hala ziyaretgah-1
inasdir.”

SN/K-D 1: 650 (cilt 1 - 2. kitap ): “Yine
Peygamberimizin® zamaninda taklitci Sevr idi
ve Peygamberimize yakinlhig® var idi. Gergi
cehalette idi, ama yine Peygamberimizin taraftari
olup Beni Kureys’i o kadar yerer ve taklit ederdi
ki Peygamberimiz duyunca miibarek digleri gorii-
niinceye kadar giiliimserdi. /2/0b] Kureys kavmi
inkarcilar1 da kendi taklitlerini duyup,

“Taklit tahkikdir ey Muhammed, bizde bu
uygunsuz tavir vardir” diye tavirlarindan vazge-
¢ip kendilerini diizeltip yerilmek ve hicvedilmek!
korkusundan cogu Islam’a gelip Peygamberimi-
zin sahabelerinden olurlardi.

Isin sonunda taklitci Sevr de Miisliiman olup
Peygamberimizin nedimi, musahibi ve seferle-
rinde dostu idi. Akilli, tedbirli, ve ileri goriislii
bir kimse oldugundan Hz. Peygamber Sevr’i
goriismelere  kattigindan  Sevriilhabib derler,
sahabelerin" seckini idi, ama taklit isinden vaz-
geemeyip inkarcilardan ve sahabelerden kotii ta-
virlilar1 karalar ve yererdi.

(s. 651) Bazilar1 derlerdi ki “Ey Sevriilhabib,
yeter simdengerii ayiptir, kotii taklitten vazgec,
sahabe-i kiramdan oldun ve Hz. Restl’tin akra-
basisin” derlerdi.

Sevriilhabib “Bre adamlar, Cenab-1 Allah

sizin mel’unlarimizi bile yerip ayet indirmistir ki,
ayet: '* ‘Dd’ima ayiplayin, laf getirip gotiirme-
ye kosan insanlari,haywdan alikoyun’ [Kalem,
11-12] buyurmustur. Iyi adamlarimiz1 viip ayet
indirmistir: Ayet: (---) (---) (---) (=) (=) (=)
buyurmustur. Ben ki, ademoglu olan sizin kotii
iglerinizi goriip nice yerip taklit etmeyem” diye
cevap verirdi.

Sevriilhabib’in  taklidi korkusundan ¢ok
adam Oviillmiis ahlakla ahlaklanirdi.’* Nedim
ve taklit¢ilerin piri Sevriilhabib olmus olur. Nur
dolu mezar1 Halep Kilis’indedir. Sehrin kuzey
tarafinda bir kursun menzili uzak bir kayali tepe
iizere yiiksek bir tekke gibi biitiin Kilis sehri on-
dan goriiniir bir bilginler toplant1 yeri nur dolu bir
tiirbesi vardir. Hz. Sevriilhabib orada yatar ama
halkin dilinde Surahbil Sultan derler ama yanlis-
tir. Hakir, tlirbesinin atebesi ve mezar tagini tarih-
leriyle™ ikinci cildimizde's yazdik.'® Hala halkin
ziyaret yeridir.”

sk

Evliya, her ne kadar, “Hakir asitanesinin atebesi
ve seng-i mezari tarfhleriye mazbitumuz oldugu
cild-i sanide mestirdur” (= Hakir tlirbesinin ate-
besi ve mezar tasi (kaydettigimiz sekilde) tarih-
leriye ikinci ciltte yazdik) demisse de boyle bir
sey yapmamis oldugu goriiliiyor. Kilis’in ad1 2.
ciltte, iki yerde gegmekte ise de, bunlar ‘Surahbil’
ile ilgili degildir. Incelemeyi tamamlamak icin bu
iki yerdeki kisa alintilar1 da Giiniimiiz Tiirk¢esi
niishasindan alarak asagiya ¢ikardik:

SN/K-D 2: 187 (cilt 2 - 1. kitap):

“Gergekten Murad Paga biitiin haydutlar1 Ha-
leb, Azez ve Kilis altinda kiligtan gegirip leslerini
kuyulara doldurdugu miijdesi Sultan Ahmed’e ge-
lince giizel huylu padisahin gonlii rahatlar ve i¢i
neseyle dolar.”

SN/K-D 2: 483 (cilt 2 - 2. kitap)

“Hakiri Koprii sehrinde Kopriilii Mehmed
Pasa’ya ve Haci Yusuf Aga’ya gonderdi. O sira-
larda Abaza Hasan Aga, Azaz ve Kilis agasi oldu-
gundan Kilis’te idi, (...).”

kokok

Kilis’teki  “Surahbil Zaviyesi” hakkin-
da en kapsamli incelemeyi yapmis olan Diin-
dar (1999: 338-340) soyle yazmis: “Surahbil
Zaviyesi'nin ingd kitabesi yoktur. Zaviyedeki
mevcut kitabelerin hepsi de tamir kitabesidir. (...)
Surahbil Zaviyesi'nin ingaastyla ilgili herhangi
bir kitdbe ve bilgi mevcut degildir. (...) Ancak
zaviyenin mescidindeki mezar, sahabilerden Hz.
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Surahbil b. Hasene’ye atfedilmektedir. Sayet Hz.
Surahbil gergekten burada gémiilii ise zaviye ta-
mamen olmasa bile Hz. Surahbil’in mezarinin
bulundugu bolimiin ¢cok erken tarihlerde, bu
bolgelerdeki Tiirk hakimiyetinden once yapil-
mis olmasi miimkiindiir. Eger bu donemde ya-
pilmadiysa, Tiirklerin Anadolu’yu fethetmesiyle
birlikte, boyle ulu kisiler i¢in bir¢ok sehir veya
yiiksek tepelere makam mahiyetinde tiirbeler yap-
malar1 ve zamanla bu tiirbelerin etrafinda tekke
ve zaviyelerin tesekkiil ettigi devirlerde yapilmig
olmas1 da muhtemeldir.”

Diindar, Evliya Celebi’ye gonderme yap-
migsa da, Seyahatname’nin yalniz 9. cildine bas-
vurdugu fakat 1. ciltte yukarda alintilanan pasaji
gérmemis oldugu anlasiliyor. Zaten, bibliyograf-
ya’sinda Seyahatname’nin yalniz 9. cildini kay-
nak olarak gostermis. Kitabinin sonundaki genis
bibliyografya’daki kaynaklarda da Diindar’in
bdyle bir pasaji gormemis oldugu anlasiliyor yok-
sa herhalde kitabin1 alird.

Diger taraftan, Efendioglu (DI4, 39: 268)
sOyle yazmus: “Siirahbil b. Hasene - Vahiy katibi
ve kumandan. (...) Siirahbil b. Hasene18 (636) y1-
linda Amvas’ta ortaya ¢ikan veba salgininda 6ldii.
Kabri, Urdiin’de Livaii’l-agvari’s-simaliyye bdl-
gesindeki Vadilyabis kdyiinde bir caminin son ce-
maat mahallinde 6zel bir bélmede bulunmaktadir.
Misir’in fethinden sonra burada yasadigina dair
bazi kaynaklarda yer alan rivayetlerle, kabrinin
Kilis’te olduguna dair rivayetler dogru degildir.”

Efendioglu yazisina Surahbil’in Urdiin’deki
kabrinin bir fotografini da eklemis.

SONUC: Seyahatname’de, 17. yiizyilda
Tiirk ¢algilari izerine inceleme yaparken bu pasaj
gbzlime ilisti ve bir Kilis’li olarak dikkatimi ¢ekti.

Evliya, ‘Surahbil (Sultan) Tekke’si olarak
olarak bilinen yerin onunla ilgili olmadigin ol-
dukea kesin bir sekilde ifade etmis. Efelioglu da,
‘Surahbil b. Hasene nin kabrinin asil yerini kesin
olarak bildirmis. Bu iki kaynaga dayanarak, uzun
zamandanberi ‘Surahbil bin Hasene’ olarak ola-
rak bilinen tiirbeninn, Evliya’nin da dedigi gibi,
yanlis olarak bilindigi ortaya ¢ikmaktadir.

Evliya, bu tekkedeki esik ve mezar tasla-
rindaki kitabeleri tarihleriyle kaydettigini ve
Seyahatname’nin ikinci cildinde bildirecegini ve
buna gore bu yerde ‘Sevr’ veya ‘Sevriilhabib’ adli
bir sahabenin yattigini1 sdylemisse de ne yazik
ki yaptig1 bu kayitlar1 ne orada ve ne de eserinin

ikinci cildinde vermis.

Diger taraftan Diindar, bu tekkede tamir kita-
beleri disinda baska bir kayit gérememis.

Bu durumda bu tekkenin Evliya’nin dedigi
gibi gergekten ‘Sevr’ veya ‘Sevriilhabib’e ait ol-
dugunu da kesin olarak bilemiyoruz. Evliya belki
de baska bir yerde gordiigii bir kitabe ile karigtir-
mis olabilir. ‘Sevr’ veya ‘Sevriilhabib’ hakkinda
elimdeki kisith kaynaklarda heniiz bagka bilgilere
ulasamadim. Evliya yasam1 hakkinda bazi bilgiler
vermis. Iste daha fazla arastirilmasi gereken bir
konu.

Dipnotlar:

1- SN/G: 309°da, 6nce “Sever”, sonra “Stre” ve yine
sonra “Str” okunmus ve “Stre’l-Habib” denilmis.

2- SN/G: 309°da, “gays” okunmus. KL (1: 1049): “Gis
(&) i (Ar. giss) 1. Aldatma, hile, hilekarlik. 2.
Karigiklik, saf olmama.”

3- SN/DKD: 350; SN/G: 309°daki dipnot: “Kur’dn,
Kalem 11-12; “Ayib arastiran ve koguculukla s6z
gezdiren insanlar1 hayirdan alikoyan.”

KL 2: 1755: “Koveu - kogeu - kovucu i. E.T. Tiirk ve
halk agzi. Arkadan soz soyleyen, c¢ekistiren kim-
se, , gammaz, nemmam.”

Arap harfleri ile yazilan bu ayet (bir iki isaret disinda)
harekesiz olarak yazilmis. Ayrica Latin harfleri ile
bir ¢evriyazimi da verilmemis. Bu ayet’in Latin
harfleri ile ¢evriyazimini Toronto’da Halep’li dos-
tum Ibrahim Hayani’ye bor¢luyum: “Hammazen
masd’en bi-namim (11), mannd’en lil-hayr-i
mu’taden asim (12).”

4- Evliya, “eyi ademleri meth” eden ayet’in yerini bu-
rada bos birakmis. Seyahatname’de bos birakilan
bir kelimelik yerler (---) isareti ile gosterilmis.
Burada, SN/DKD: 350’de ‘dort kelimelik’, SN/G:
309°da ‘bir kelimelik’, SN/K-D: 651°de ‘alt1 keli-
melik’ bos yere isaret edilmis?

5- SN/G: 309°da “ve” yazilmus.

6- SN/G: 310°da “plir-envar1” okunmus.

7- KL (1: 200): Atebe (¢ <) i. (Ar. ‘atebe) Esik.

8- SN/DKD: 350°deki notr “Hazret” kelimesi, iyelik
ekiyle “Peygamberimiz” olarak ¢evrilmis.

9- KL: (2: 1568): “Karabet (&_\—==) i. (Ar. karabet) 1.
Soyca yakinlik, akrabalik. 2. Yakinlik, benzerlik.
Bu kelimenin 6nce “yakinlik”, sonra “akraba” an-
lam1 alinmus.

10- Burada olmasi gereken “giss” (= saf olmama) keli-
mesi atlanmis.

11- KL (1: 179): “Ashab-1 giizin: Hz. Muhammed’in
seckin arkadagslari, ashabin ileri gelenleri.
“Ashab-1 giizinin giizidesi” (= Muhammed’in se¢-
kin arkadaslarin’in se¢kini)’ndeki katmerli ovgii
belirtilmemis.

12- Burada bu ayet’in yukardakine gore degisik bir ge-
virisi verilmis.
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Kur’an’m meélini (anlam) veren eserlerde 68. Kalem
suresinin 10-14 ayetlerinin anlami birbiriyle ilgili
olduklart igin bir arada verilmekte. Ornegin:

Kur’dm Kerim ve Tiirkge... 1987: 563: “Ey Muham-
med! Diliyle igneleyen, kovuculuk eden, iyiligi
daima Onleyen, asir1 giden, sug isleyen, ¢ok yemin
eden algak zorbaya, biitiin bunlar disinda bir de
soysuzlukla damgalanmig kimseye, mal ve ogulla-
11 vardir diye aldiris etmeyesin.”

Kur’dnmi Kerim ve A¢iklamali ... : 1993: 563: “(Restliim)
Alabildigine yemin eden, asagilik, daima kusur
arayip kinayan, durmadan 1af gotiiriip getiren, iyi-
ligi hep engelleyen, miitecaviz, giinaha dadanmus,
kaba ve hasin, biitiin bunlardan sonra bir de soy-
suzlukla damgalanmis kimselerden hicbirine, mal
ve ogullar vardir diye, sakin boyun egme.”

Kur’an Yolu ... 2008: 429: “Olur olmaz yemin eden, asa-
gilik, daima kusur arayip igneleyen, durmadan laf
gOtiiriip getiren, iyiligi hep engelleyen, saldirgan,
giinahkar, huysuz ve sert, biitin bunlardan sonra
bir de ne idigii belirsiz kimselere, serveti ve ¢o-
cuklari var diye sakin boyun egme.”

13- “ahlak-1 hamidile muttasif olurdu”, “Oviilmiis
ahlakla ahlaklanirdi” olarak gevrilmis.

KL (2: 2164): “Muttasif (s=0=d) sif. (Ar. ittisaf
‘nitelenmek’ten muttasif; (vasf’dan)) Bir hal ve
sifatla nitelenmis (vasiflanmis) olan, kendisinde
o hal ve sifat bulunan.” Bundan dolay1 “6viilmiis
ahlakla vasifalanan” denilebilirdi.

14- “mazbitumuz” kelimesi atlanmig. KL (2: 1962):
“Mazbut (po=csh) siff (Ar. Zabt “yakalamak,
kaydetmek, tertip etmek, korumak’tam mazbiit). 2.
Yazilmis, deftere gegirilmis, kaydedilmis, kayitl.
3. Unutulmamis olan, hatirda tutulan, hatirda ka-
lan.”

15- SN/DKD: 651°de: “cild-i sanide” (= ikinci ciltte).
Oyleyse, “ikinci cildimizde” yerine ‘ikinci ciltte’
denilmeliydi.

16- SN/DKD: 651°de: “mastirdur” (= yazilidir). Ozne
ile uygunluk kurmak i¢in “yazilidir” yerine “yaz-
dik” denilmis.
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